-

1SS T Ada o

)L.E::-r.h J

-

==m—-u; FrPE . -ﬁ:iai

P oty ual) St o paadl 33 550 1 el e

) @Sl Loy B U1 5 aBIgN A8 5 5 W 6 o phad) 281901 B s g5 palt AL e
! OIS e plladd! allad ;a5 50
o bai V1 )L B dadlie : Alidd gy 53!
Mo glie 31 L y5e o phalt B fino) praand |+ @S S50 () o 5l
Ll Audleg claw¥1 a1 S5k 5W )

1008 9215 /1429 Al $slen 1 sdall
27
o3



LS le

av P ok

a,ladl JCa e el 4l

23 5 el L e el ) Gl Sl gl el
po(ldp) e bl ae ey Lol dd el dn Wday )
(lagpe) By 3 o7 dplaia) Zadll el .y Sl sl o 3hadl a
4370 o .o e k) sl plyall 3l sl se (L B) gl s Y

el ap sl came semiotiques@gmail.com g‘uﬁi'}ll NP RPN

o g il Sl e

A ey sl gy ek #
s r

2008 juds /1429 Ll (o3l 1 3aall

o



Jo¥! sl 5l

boglia ST 30 el oz oS 5 ol sl Sl e 3l e
247 (ool sl ey Goaodll iy 0550) «dilo g9 il L,

25 (e sl sy slel) padly pe¥l oy Al g5 30 caall e

4926 Aol A 3 Al e s Al s e
51.50 (#1972 re a) ol Al gapall ) s oy samle @
G okl e Sl ol gl e

66.52 A dad Lol M1 AS Y
e gie dyse ull Sy ﬁ‘,d'l B e A8l sy Ll e

78-67 2l .E_’l.l..p-jl ppll el e Q”’”"IIJ."E'II"JJL‘E
84.79 (Adoy 9] £3, ) Bl OO 36,

".'Ir. . a ||';|-|!I v P s 1 1 [ B | a
:l.w:- o v..l:-\...-.:n.:n. QJJL}LL:—J)14:AH:=‘"H‘)|‘?J.MJ~]‘J.:IM

96.85 (Seoadl iy dmp) Sy d
113.97 S 3 Sl



2008/1 « bl

:l.,i“l"-’m 1,...&5'1 s
19.6 4l L.ni:;_-,'u...&'j'l Jb sl . tove ey L‘_-;J_sﬁi
2720 SNy L okl LE5_,_1:':|“| S ‘j:_ud'l g
4228 -__ﬂ {} :.,tqb,

4743 =
Jf' ..'I.,Jj.ll P “_.].J..'l'n ._.;.J'l —_ ‘_,.n” ,.g;J_u'l J;'{}U er



Gyt ol oty gl ) Hneldt ot Loty 590 e 2 ila s
W Lodlly ol 3 255 LS Sl 3 0w WG | 20l 2
Al L) S s 3 g a0 1S b s pild I
pal a8 Gl el LAl Al sds plie 3o 0 e Ll D ey
oA et Ol g B el ola e A G e ¥l g
re S el W pall e i apadd dal 25 el il bn i s
ey AL Sl e 3 el Gl USay N iy s
ety ol 1SS Aladl AdEW sl il b L (LY
Fhplas Sy s Sl b sl Al ¢ e Ll 50
Sl Syl Sl 3 Bl wad 3 Al g, Ll s e baal
Sy allally JEW o fepuans gl plaa¥h Y6 o Bl Jan )
e LY oy Lo Sl Aol o) e e 3 23021
gl oo el o asis S gatnll ) 7o e Al Cos )
GE B A e Zuad e BT p W oy Sl ok a2
e yne LBl e 7y (o) g2y o) pladly oSl B0 U
3 eldlly el e il i o Jolll e L], dyjlad) LAY
Adas gl e lly & sl SN e BT Jpo daidll 2l ol s
Sl e o g 8103 s ol L 5K o ) Oltle s S,
ZEY Je o5 G Al Al gelis 5,k 3 Play bis ey
AN 52 3 e 2SN e Dy ) Tal) el Jo ey el
ek M eyl LA Y Bes ond Y R B sl sy
Gl et ey Al Akl Gty de KO sl die bl gt

'u'l“"'“"q""u-‘:‘!‘“_}"""_: J.._.kh..llll.: Al -E.":.L. e di_:.'_‘@a—_/ﬁn.l_



65 o .2008/1 Sidle ‘:‘tr_,',.:..l‘;ﬁ,_y-,-la-
P S LR L_;.;.z.in Jigl 3 &yl JEL Al ol o =Yy
e g K ad i o5# So P RINT S Lol St iy (o ok
£ Je sl a2l & gl caeh gl adedl Jolye P E
AN egng Y S, 5yl L P52 sy ay 5
3..::{,.,..::].'1 Il'l_rq.ll'l P L’; r_‘d'-_! r_‘d- J%"ﬂn' J} L’-t-:! QI[;I:_-{"" s.'-df 'I.".‘IE_:
Aalos, sl o3 clas e o azill & odn A2l 3 A Ll A )
Ry Kb Ml U2 055 o el 3 e T
ey L ddangild Lileis (B o gty 200y 3 foiie L85,
o i add U sl sl s 4k G2 Ko sy o 48 xS
s ile Wl Ao 1 ST 558 G 8yl alel el y g all ot 23
Sosdly R (BT TR J"J}; §yinsh haasd Ay 0 sseh st Js¥
4, s
oAl gy oo A 1 iy Sy 4 s S Sl Pl By
Sa SR e et Sl e A0 Gadl iy S t.';.h oA
A e (8 pa Y ) e WA Ji sy ol
Aday a3l e el B503 asdl Sy e Ay Bl SO AU
S Y S s ol Yo e il 3 ap i ) 2L
Lo el 3 0w i~ Lol e pln L Lol ety eVl
byt gy AT Al oA SV 4 P s Ll
Ji SolasNs h;g_.l:!\:-ln s Gy aus :;,'1.-'!:‘.;"! i aall! ;.4’ oleE S B
.n.';-;.n;':.ll: L'.J.a:q-'l_‘,:..'l ol N Muzs s "j‘\‘j;;-__,:\_._f A Lr.-'__,;i:»'h. 5;_:.«"::"1 3\1‘1—1’

sl by 4y (Balas Balas Lt f—__,_'.:_u PESRE] s

e

[¢]



Pour gquel projet ? SémiotigueS, 1/2008, p. 5-6

le patrimoine commun aux peuples méditerranéens, dans les
fagons de vivre et de partager, les styles de construire et de se vétir,
les maniéres de manger et de festoyer, trop souvent oubliés dans
leur diversité étonnante. Mais la dialectique des manifestations
concurrentes du présent et les conséquences des transformations
radicales qu'annoncent depuis quelqgue temps les sociétés
d'information et de consommation et le tourisme de masse, nous
intéressent aussi 4 un haut degreé.

SémioliguesS n'est pas pour autant une revue renfermée sur les
seuls langages et les seules réalités de la Meéditerranée. Déja dans le
passé, cette mer a ét¢ un espace formidable d'échanges et de
comimunication entre le grand désert africain, |'Europe occidentale
et les pays du Levant. Par le comparatisme, les paralléles
significatifs, nous voudrions aussi que les sémiotiques du monde
environnant soient nos objets précieux de méditation et débat.

La revue sera donc largement ouverte aux propositions et
contributions des penseurs, chercheurs, artistes et lecteurs qui,
dans les espaces sociétaux si complexes des deux rivages voisins,
s'intéressent aux différentes formes du patrimoine (historique et
symbolique), aux langages complexes du vécu quotidien, a la réalité
rurale trés [ragile des campagnes du littoral imarginalisation,
désertification, paupérisation, immigration, dénaturation des
paysages par limmobilier touristique, ete) a4 la problématique
urbaine assez préoccupante des grandes, moyennes et petites villes
méditerranéennes [(dualisme ville nouvelle/médina, apoplexie du
centre-ville, expansion et désordre de la périphérie, marcheés
informels, délinquance, désintégration des quartiers populaires et
pauvres, etc.), etc,

Nous ne pouvons pas fixer dés maintenant la trajectoire du
projet en gquestion: il est 4 son commencement, tatonnant,
balbutient, incertain, comme tous les projets de ce genre. Il ne
prendra réellement forme qu'avee les mots et les choses auxquelles
se référeront méthodiquement les chercheurs et leurs lecteurs.,

Que l'on commence done par réaliser ensemble ce projet, pas
pas !

La rédaction



Pour quel projet ?

Comment présenter un projet collectif qui se veut ambitieux a
double titre : sur le plan de la thématique (une revue qui tient a
traiter un objet multiforme déja fort consommeé de nos jours par les
mass meédia et le discours politique ambiant : ‘la Méditerranée’) et
sur le plan méthodique [une revue guvert au grand public dont la
matiére, l'optique et la langue ne soient ni trop spécialisées ni trop
générales) ?

Nous reconnaissons que la tache n'est pas aisée. D'autant plus
qu'il y a déja, sur le marché académique, des revues spécialisées (la
plupart sont toutefois de langues ecuropéennes) qui ont tant
contribué a4 notre connaissance historique et sociologique de la
Méditerranée. Mais nous pensons d'abord que la rive sud de cette
mer intérieure doive aussi avoir ses propres organes oll ses
penseurs, intellectuels, chercheurs et artistes puissent exprimer ¢t
faire connaitre leurs propres points de vue sur le passé, le présent
et le devenir de la Méditerranée. Ensuite, plus la technologie de
linformation et de la communication évoluent dans le monde
contemporain plus apparait la nécessité vitale de la modernisation
de nos langages sur des notions et entités aussi actuelles et
fondamentales que le ‘patrimoine commun', les ‘références
identitaires’, les ‘spécificités culturelles’, ou ‘ethno-cultures’, ete.

Une précision de taille simpose ici. Sémiotiques, au pluriel, ne
désigne pas tout a fait cette science qui étudie, au sein des sciences
du langage et des sciences sociales, les formes que prennent les
significations dans les univers humains et non humains. Elle
désigne plutot les divers langages propres a Pexpérience humaine a
travers la longue durée et le vécu des sociétés : art, savoir-faire,
techniques de la main et de la matiére, littérature, architecture,
couture, gastronomie, etc. Revue Méditerranéenne des formes de
civilisation, elle désire suivre ici la richesse des formes dynamiques
de la culture vivante dans le pourtour méditerranéen, selon leur
ancrage spécifique dans chaque contexte historique et sociétal.

Avec la meondialisation agressive et l'accélération du processus
de transformation des sociétés préindustrielles, I'héritage
méditerranéen -tant oral gu'écrit, matérel et immatériel- se frouve
plus qu jamais menacé par les sociétés d'information, de services et
de consommation rapides. D'ott I'urgence d’un travail de fond.

Revue de recherche, congue comme un forum libre de réflexion
et de discussion entre les chercheurs des deux rives de la
Méditerranée, SémiotiqueS a certes la vocation de mettre en valeur
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Conditions de publication dans la Revue

1 - L'article doit étre un original.

2 _ L'article doit étre envoyé par son auteur en deux exemplaires :
un exemplaire en papier, 'autre en CD. Il peut aussi étre envoyeé
directement a l'adresse électronique de la revue. Dans les deux cas,
un curriculum vitae de l'auteur doit accompagne I'article. L'auteur
est informé via Internet de la réception de son article dans l'espace
de deux mois.

3 — L'article est soumis au Comité consultatif lors de ses réunions
hebdomadaires et I'auteur est informé via Internet si son article a
été accepté ou refuse.

4 — La revue se réserve le droit d'apporter @ I'article publiable les
modifications de forme gui simposent sans se référer nécessaire-
ment & l'auteur.
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